Te Haerlem in den Houte Niederlande
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Te Haer-lem in den Hou - te, keert de mo - le-naer om, daer woont een meys-ken
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stou - te. Om en om en we - der - om, en keert de mo - le-naer om.

Te Haerlem in den Houte, keert de molenaer om,

daer woont een meysken stoute.

Om en om en wederom, en keert de molenaer om.

Dat hoorden een der knapen, keert de molenaer om, Zu Haarlem in dem Holze;

die woud by 't meysken slapen dreht der Miiller um,
y y pen. da wohnt ein freches Mddchen.

Om en om en wederom, en keert de molenaer om. Um und um und wieder um,

und dreht der Miiller um.
‘Dat mijn moeder dat wiste', keert de molenaer om, Das horte einer der Burschen,
'Sy sloot my in een kiste’. der wollt' beim Mcidchen schlafen

Om en om en wederom, en keert de molenaer om. Wenn meine Mutter das wiifie,
sie schlosse mich in eine Kiste.

‘Men sal uw moeder schencken wijn', keert de molenaer om, _

. .. Man sollte Eurer Mutter Wein
sy sal soo wel te vrede sijn. einschenken,
Om en om en wederom, en keert de molenaer om. so sollte sie's wohl zufrieden sein.

aus dem Tanzprogramm von Elsche Korf
Instrumentalfassung nach einer Aufnahme von Frans Tromp
Das Lied stammt aus Van Duyse, Florimond: "Het oude Nederlandsche lied. Deel 2" 1905; dort in 2/2
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